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Rizanski vodovod Koper na podlagi 136. in 135. ¢len Gradbenega zakona (Uradni list RS, §t.
199/21 in 105/22 — ZZNSPP; v nadaljevanju GZ-1) ter po prene$enem javnem pooblastilu skladno
s 6. ¢lenom Odloka o preoblikovanju javnega podjetja Rizanski vodovod Koper p.o. v Javno
podjetje RiZzanski vodovod Koper, d.o.o. - s.r.l. (Uradne objave $t. 24/98 in Uradni list §t. 41/10) in
12. ¢lenom Odloka o oskrbi s pitno vodo (Uradne objave §t. 33/02), v postopku izdaje mnenja,
skladno z vlogo prejeto 22.3.2022, dopolnjeno 17.3.2023, izdaja

investitorju: Mestna obc¢ina Koper, Verdijeva ulica 10, 6000 Koper,
ki ga zastopa Biro Obala d.o.o., Ulica 15. maja 16, 6000 Koper,

MNENJE

za gradnjo ceste »J« z gospodarsko javno infrastrukturo (v nadaljevanju GJI), nad Smarsko cesto.
e Predvidena GJI je fekalna in meteorna kanalizacija, elektrovod, telekomunikacijski vod, cestna
razsvetljava ter javni vodovod.

Mnenje je izdelano na osnovi predloZzene projekine dokumentacije DGD §t. 017/21-1 »Cesta "J"«,
ki jo je novembra 2021, izdelal BIRO OBALA d.o.0., Koper.

Dne 10.3.2023 je zastopnik vlogo dopolnil s situacijo vodovoda, kjer je prikazana celotna GJI.

Dne 17.3.2023 je zastopnik vlogo dopolnil s pooblastilom investitorja in vsemi obdelanimi posegi v
varovalnem pasu vodovodne infrastrukture ter ustrezno traso predvidenih vodovod.

Rizanski vodovod Koper za predmetni poseg izdaja pozitivnho mnenje na osnovi 43. ¢lena
GZ-1 s spodaj navedenimi pogoji za izvedbo gradnje in uporabe objekta, ki jih dolo¢a
Tehniéni pravilnik Rizanskega vodovoda Koper (Ur. list RS, §t. 16/2013; v nadaljevanju
Tehniéni pravilnik RVK).

. Gradnja gospodarske javne infrastrukture

1. Predvidena gradnja GJI posega v varovalni pas javnega vodovodnega omrezja in sicer na
vodovod NL 100 mm.

2. Investitor je dolzan dostaviti PZI projektno dokumentacijo na Rizanski vodovod Koper, pred
zaCetkom del, v pregled in potrditev.

3. Vsa dela v varovalnem pasu vodovodnih objektov in naprav morajo biti izvedena po zahtevah
tehni¢nih predpisov, normativov ter dolo€il Tehni€nega pravilnika RVK in le-ta so mozna samo
po predhodnem naro€ilu zakoli¢be ali oznacitve vodovodnih objektov in naprav ter nadzoru
sluzbe Sektorja oskrbe s pitno vodo Rizanskega vodovoda Koper.

4. Vse izkope v varovalnem pasu vodovodnih objektov in naprav je potrebno izvesti ro¢no, stene
izkopa proti vodovodni cevi pa primerno zavarovati.

5. Gradnja gospodarske infrastrukture in vodovoda mora potekati usklajeno in isto¢asno.

6. Vse obstojeCe vodovodne objekte (jaski, hidranti, cestne kape, MS okrogle oznake,... itd.) je
potrebno dvigniti na nov nivo ceste oz. parkirisc¢a.

7. Pri izvedbi krizanj ter odmikov oz. vzporednih potekov med gospodarsko infrastrukturo ter
prikljuckov le-te in vodovodno infrastrukturo je potrebno zagotoviti minimalne odmike, skladno s
Tehniénim pravilnikom RVK.

e Minimalni horizontalni odmik oz. vzporedni potek mora omogo¢€ati koridor za vzdrzevanje
vodovodne infrastrukture, ki pa mora znasati najmanj 0,50 m.
e Vertikalni svetli odmik pri krizanju mora biti najmanj 0,40 m.

8. Med izvajanjem del, vodovodi ne smejo biti izpostavljeni pove€anim obremenitvam in povecani

nevarnosti poskodb.
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Predstavnik Rizanskega vodovoda Koper bo nadzoroval vsa dela v varovalnem pasu
vodovodnih objektov in naprav oz. vsa dela za izvedbo gradnje vodovodne infrastrukture ter bo
podal zahteve, ki jih je izvajalec dolzan upostevati pri izvedbi del. V kolikor projektne resitve
niso izvedljive oz. detajli niso definirani, je potrebno pri sprejemanju resitev upostevati dolocila
Tehni¢nega pravilnika RVK. Predvidene reSitve morajo biti dogovorjene in potriene s strani
predstavnika RVK. Upostevanje zahtev predstavnika Rizanskega vodovoda Koper se bo
ugotavljalo v postopku tehni¢nega pregleda in izdaje Uporabnega dovoljenja.

Rizanski vodovod Koper ne prevzame nikakrSne odgovornosti, v primeru poskodb
predvidenega posega zaradi loma, zasc€ite, vzdrzevanja ali popravila obstoje¢ih vodovodnih
objektov in naprav.

Gradnja javhega vodovoda

Predvidena je gradnja javnega vodovoda NL 100 mm in sicer glavne linije in dveh vej v dolzini

cca. 310 m.

Investitor je dolzan dostaviti PZI projektno dokumentacijo javnega vodovoda na Rizanski

vodovod Koper, pred zacetkom del, v pregled in potrditev.

e Prestavitve obstojeCih vodovodnih prikljuckov bo potrebno obdelati v PZI projektni
dokumentaciji.

Investitor mora z Rizanskim vodovodom Koper skleniti Pogodbo o upravljavskem nadzoru,

pred pricetkom del.

Vsa dela na vodovodnih objektih in napravah morajo biti izvedena po zahtevah tehni¢nih

predpisov, normativov ter dolo€il Tehnicnega pravilnika RVK in le-ta so mozna samo po

predhodnem narocilu zakoli¢be ali oznacitve vodovodnih objektov in naprav ter nadzoru sluzbe

Sektorja oskrbe s pitno vodo Rizanskega vodovoda Koper.

Pred zacetkom gradnje vodovoda in izvedbo navezav na obstoje¢e vodovodno omrezZje je

treba zagotoviti nemoteno vodooskrbo za ves ¢as gradnje (provizoriéna vodooskrba).

Potek vodovoda v prometnih povrdinah mora biti oznacen s tipskimi MS okroglimi oznakami, ki

S0 vgrajene v asfalt ali druge utrjene povrsine.

Za vsa dela v zvezi z vodovodnimi objekti in napravami mora investitor zagotoviti vso potrebno

dokumentacijo in dovoljenja za izvedbo, vkljuéno z ureditvijo premozZenjsko-pravnih zadev z

lastniki zemljiS€. Za vse vodovodne objekte in naprave, ki bodo izven javnih povrsin mora biti

urejena sluznostna pravica v korist Rizanskega vodovoda Koper.

Vsa dela v zvezi z vodovodnimi objekti in napravami mora investitor oddati usposobljenim

izvajalcem z ustreznimi referencami. Garancijski rok za kvaliteto vseh izvedenih del je najmanj

10 let. V garancijskem roku je investitor odgovoren za odpravo vseh morebitnih napak in

pomanjkljivosti in sicer takoj po prejetem obvestilu od Rizanskega vodovoda Koper.

Vse posege na obstoje¢em vodovodnem sistemu, ki so potrebni zaradi predvidene gradnje

(pripravljalna dela, zapiranje in odpiranje vode, prevezava novozgrajenega vodovoda na

obstojeci sistem, nadzor nad zdravstveno ustreznostjo, vzpostavitev vodooskrbe v prvotno

stanje, itd...), izvaja Rizanski vodovod Koper, na podlagi veljavnega cenika, ki je objavljen na

spletni strani Rizanskega vodovoda Koper.

Po koné&anih delih, odpravi pomanjkljivosti in pred pridobitvijo uporabnega dovoljenja, mora

investitor dostaviti Rizanskemu vodovodu Koper izvedbeno dokumentacijo, skladno s 13.

¢lenom Tehniénega Pravilnika RVK in sicer:

e elaborat katastra vodovodnega sistema,

e elaborat za potrebe upravljavca in

e potrdilo, da je bil oddan elaborat v zbirni kataster gospodarske javne infrastrukture, ki ga
vodi GURS.

Investitor je dolzan dostaviti vso potrebno dokumentacijo za evidentiranje novega vodovoda v

osnovna sredstva obcin.

Priklju€itev predvidenih objektov na nacrtovano javno vodovodno omrezje, bo Rizanski

vodovod potrdil pri izdaji Mnenja k dokumentaciji za pridobitev gradbenega dovoljenja

posameznega predvidenega objekta.



Splosne dolocbe

Za vsa morebitna odstopanja in spremembe projektne dokumentacije je potrebno zaprositi
Rizanski vodovod Koper za novo mnenje ali projektne pogoje.

V primeru, da zaradi izvedbe del za predviden poseg, nastane $koda na objektih in napravah
Rizanskega vodovoda Koper, je investitor dolzan placati popravilo $kode.

Ves &as izvajanja del je potrebno zagotavljati zdravstveno neopore¢nost vode, nemoteno
vodooskrbo in nemoteno vzdrzevanje ter varnost vodovodnih objektov in naprav.

Mnenje velja dve leti od dneva izdaje.

Vodja tehni¢no razvojne sluzbe
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